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LA MUJER PROFESORA.

La idea de la instruccion de la mujer
se abre paso, adquiriendo caria de natu-
raleza en nuestra patria, que de un modo
brillante acaba de iniciar esta gloriosa
etapa de la civilizacion,

~«El Debate» ha dado cuenta de la re-
cepcion de una seforita en el doctorado
de Medicina, la cual ha sabido conquistar-
se el birrete & fuerza de improbo trabajo
envidiables triunfos. Dofia Mar{ina
Castells y Bellaspi ha terminado su car-
rera profesional con tan feliz €xito como
emprendi¢ sus estudios, contanto en su

expendiente universitario las mejores no-
tas de la earrera, mas la adquisicion de
sels premios, mediante una brillante opo-
sicion.

No pretendemos, porque no cabe en
nuestras conviciones, que la mujer exhi-
ba en el anfiteatro la toga doctoral; no es-
tamos econformes con que ejerza ciertas y
determinadas funciones como profesor de
de medicina, porque esto seria antitético
4 su organismo y 4 sus sentimientos; pe-
ro prescindiendo de la admiracion y res-
peto que el acto realizado por esta sefiori-
ta mos causa, diremos que debe limitarse
el profesorado de la mujer 4 clertas en-
fermedades propias de su sexo y al trata-
miento y curacion de las de los nifnos.
Asi admitimos al médico femenino, asi
le comprendemos, asi le deseamos.

Ia mujer, como muchas veces hemos |

dicho. debe tener abiertas las puertas de
12 instruccion profesional, para que ha-
ciendo de ella una ocupacion honrosa,
pueda con su auxilio adquirirse la precisa
subsistencia; la mujer debe ser admitida
a] estudio de la medicina, porque nada
mas util, nada mas necesario en el hogar
que sus valiosos conocimientos; la mujer
debe adguirir un titulo profesional que
pueda ejercer en las personas de su $exo
y en sus mismos hijos, porque de ello re-
sultars un notable beneficio para su sa-
lud y una garantia para S pudor.

Rl dia en que esta doctrina se acepte y
se plantee, no tendrd la mujer que ocul-
tar determinados padecimientos por Tes-
peto 4 su pudor, ¥ encontrard en la profe-
tora un confidente en quien depositar to-
da su confianza. Muchas veces que la
oculta para el profesor el germen de una
enfermedad, y solo tiene conocimiento de
ella cuando los estragos causados en la
sconomia son tales que su curacion se ha-
ce dificil. 6 cuando ménos tardia: jde que
depende esto? De 1z especial delicadeza de
la mujer.

Haciendo del pudor una religion, guar-
dando en el sagrario de sus sentimientos
purisimos la idea de la integridad fisica,
cree faltar 4 ellos con lasola enumeracion
de sus padecimientos, y 4 tal de no €xpo-
nerse 4 la inspeccion de un hombre, por
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m4s que este hombre deje & la puerfa sus
pasiones para revistir la moral del médico
oculta el gérmen de su mal, para darle &
conocer quizé cuando ya es tarde: si esa
mujer hubiera podido consultar a otra
mujer debidamente instruida, le hublera
abierto su corazon y entregado su CUEr-
po sin reserva alguna, para que comba-
tiese aquel gérmen morboso, aquella pri-
mera manifestacion que mermaba su
salud.

Nadie como la mujer comprende ese
mudo lenguaje de los nifios, ni tiene oca-
sion de observar con mayor detenimiento
sus afecciones; nadie como la madre
aprende paso 4 paso el temperamento que
domina en sus hijos; nadie como la mu-

jer se identifica con el nifio-en fodas las

fases de la infancia: jpor qué no se le ha
de adornar con conocimientos facultati-
vos bastantes 4 tratar las enfermedades
de la mujer 'y de los nifios?

Es preciso persuadirse ante la eviden-
cia de los hechos; la época reclama este
paso en la civilizacion, y es preciso que
se dé, porque lo contrario seria faltar @
las leyes del progreso. Aquellos t1empos
en que se discutia si la mujer tenia 0 no
slma racional, han pasado para no vol-
ver; porque la mujer ha probado con he-
chos que es susceptible de aprender lo
que el hombre aprende, y ejercer lo que
8| ejerce. No existe mal alguno en queé
asi se obre: no hay derecho para negar a
nuestro semejante un puesto 4 que digna-
mente puede aspirar en el concierto hu-
mano, filtase al dogma santo de la inte-
ligencia tratando de ahogar en st géne-
sis el concurso de la mujer.

Ias Universidades del Estado empiezan
4 abrirle las puertas, y ella, por su parte,
se apresura 4 responder dignamente 4 las
:nvitaciones de la sociedad: es la semilla
que se tiende hoy por este fecundo suelo,
para recolectar el fruto en el porvenir,

El ejemplo de la sefiorita Castells anl-
mara 4 otras muchas, que no tardaran en
seguir el camino de su rehabilitacion; la
sociedad debe allanarles el camino y apar-
tar log obsticulos que se opongan 4 su
paso; en la seguridad de que trabaja en
su propio bien, contribuyendo 4 extirpar
el vicio y la miseria, que hasta hoy han
sido patrimonio de la viuda ¥y de la
huérfana. |

Nosotros no hemos de ser los ultimos
en animarlas 4 que se instruyan en las
ciencias v en las artes, porque tal mision
nos impusimos al venir & ocupar un hueco
en el estadio de la prensa; nosotros, que
dedicamos gustosisimos nuestro humilde
concurso 4 la realizacion del gran ideal
del progreso humano, faltariamos a nues-
tro deber, si no tuviésemos una palabra
para conmemorar este actotrascendentali-
simo para la mujer y para la historia de
nuestro pueblo: ahi estd el camino llano
y espedito para todas; ahi estd su porve-

nir, v nuestro porvenir, porque la esposa |

ineducada, 6 ignorante, no puede hacer
la felicidad del esposo en el hogar domes-
tico. Poresta razon hemos aplaudido ¥
aplandiremos sinceramente cuanto se ha-

oa en provecho de la instruccion 'y edu-
cacion de la madre del porvenir.
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DELIRIOS DE UNA LOCA.,

{EYENDA FANTASTICA.

(Continuacion.)

Aguel hermoso vergel se hallaba alum-
brado por los poéticos rayos de la clara
luna. La nocturna brisa perfumada por
las ricas esencias de bellas flores, refres-
caron mis sienes abrasadss todavia por el
fuego del averno. .

Fijaindome en la pequena parte de
aquel jardin, que dias antes se me habia
cedido, vi 4 un joven inclinado sobre las
tiernas plantas que deblan su vida 4 mis
cuidados; y el buen caballero, con suma
<olicitud las regaba, al par que con clara
v suave voz enfonata una cancion de
amores.

Sensacion duleisima causé en mi al-
ma aquella argentina y fresca voz, que
por sus variantes y armoniosas frases pa-
recian el gorgeo del enamorado ruisenior.

Al acercarme 4 é1, paré su canto, me
mirg con interés, y entonces vi que era
mi Anatolio.

Al reconocerme, se dirigié hécia mil
con marcadas muestras de contento al
verme alli, y con carifioso 4cento y ro-
deando mi cintura amorosamente, me
dijo:

__Querida Lambra, jeémo tienes fan
descuidadas 4 tus lindas flores? Al verlas
aqui tan tristes llorando tu ausencia, no
he podido por menos que consolarlas dedi-
candoles mis cuidados ;Y ¢6mo no hacerlo
siendo hijas de la perla de mis amores?
~ Tan noble era su acento y tan franca
y apasionada su mirada, que tuve que ba-

| jarla mia avergonzada de mi falta.

—;Qué tienes?—continud—estas triste,
palida y ojerosa, {que es lo que te agueja,
dulce amor mio?

__Ahl—esclamé con pena—el alma
mala...... las sombras.....

—Tas sombras—me replico—;y poI-

'~ qué las temes siendo t la luz?

Entonces mi solicito esposo me condujo
5 casa, y con sus halagos y caricias volvi
5 disfrutar de las dichas sin fin que alber-
oa el hogar, cuando en él reinan el amor
y la paz. |

Feliz transcurrié un afio, durante el .
cual mi Anatolio fué el mejor de los espo-
sos; y el alma mala y las sombras parecia
que se habian cansado de perseguirme..

Pero de repente, la estrella de mi ven-
tura volvié 4 eclipsarse, porque el Capri-
cho, con mas empelio que nunca, Sse apo-
deré del Animo de mi querido esposo, ¥
su bondadoso caracter se troco en adusto
é irascible,

Cuando por ello le reprendia yo con
dulzura, me contestaba con palabras tan
duras y crueles, que claramente veiaen
ellas la influencia del alma mala y las
sombras, mis irreconciliables enemigas.
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Una noche vi que Anatolio se engalang
lujosamente, y me dijo que no le espera-
se hasta el dia siguiente.

—;Ddnde vas?—Ie pregunté con estra-
1neza.

—No te 1:porta saberlo—me contestd
bruscamente

—T'e equivocas—Ie repliqué con digni-
dad—soy tu esposa, y tengzo el derecho
de saberlo.

—Tu deber es callar y obedecer cuanto
te mande.

—Es decir, que me tratas como 4 una
esclava

—No; pero como 4 unaimpertinente, si.

Sin atender 4 mis stplicas se fué, y es-
tuvo ausente toda la noche.

Desde enfonces que la Paz huyd de mi
casa, y la Discordia batié sus negras alas
sobre nosofros.

La Ira, la Soberbia y la Injusticia se
declararon por Anatolio, yél, arrojando
la méscara con que hasta entonces se ha-
bia encubierto, se presenté 4 mis ojos tal
como me lo habia pintado la Desespera-
cion.

Entonces senti herida mi dignidad de
esposa; v cuando le vi, iba 4 levantar la
frente y contestar con arrogancia a sus
insultos y reprocharle con valentia su
inicuo proceder para conmigo; pero la
Venganza se me acercé sonriendo y me
aconsejé que me entregira de lleno en
brazos de la Hipocresia, cuya seflora, con
el manto abierto me brindaba 4 cobijarme
entre sus pliegues.

—Perdona mi indiscrecion, querido es-
poso—dije entonces & Anatolio —no vol-
veré 4 importunarte mas.

Y volviéndome 4 la Hipocresia, le sig-
nifiqué por sefias que era toda suya, que
estaba 4 su disposiclion.

Las palabras de humildad que dirigi 4
mi esposo, calmaron su enojo; pero al
marcharse me arrojé una mirada tan des-
preciativa, que me hirid mucho mas que

mé sin poder contener el abundante llan-
to que acudié a4 mis ojos.

—Ya ves como se aprecia la virtud —
me replicd la Desesperacion, afladiendo
iréonicamente.—Un sér tan corrompido co-
mo esa mujer, tiene mas valor que ftu
para Anatolio, y por ella te ultraja, te
desprecia y te abandona.

—Pero estoy yo aqui que haré arrepen-
tir 4 ese hidalgo de su ruin proceder—
esclamd como indignada la Venganza.

—3i, si, amiga wmia,—dije yo despe-
chada—repito que soy toda vuestra, si me
vengais del insulto que me ha inferido
ese hombre.

—Siguenos pues,—me dijeron casl 4
un mismo tiempo mis dos protectoras.

Obedeci, y al verme en la calle, miré
con dolor la morada do al unirme al hom-
bre que tanto amaba, creia que mi vida
seria una continuaclon de felicidad sin
fin, y con amargura esclamé:—;jAnatolio,
td lo has querido!—y ahogando en mi
pecho un grito de mi conciencia, resuel-
tamente segui & mis gulas.

Libre por fin— dije entre mi con ale-
gria al aspirar el puro aire del campo.

Con qué placer me veia 1éjos del alma
mala, cuyo halito emponzoniaba todo mi
sér, amenazando estinguir mi vida.

Ya no oiria més su antipatica voz, ni
sentiria sobre mi la influencii de su sa-
tanica mirada,

Huir de tan odiosa criatura era lo que
tanto anhelaba; y al verme fuera del al-
cance de sus garras, me sentia renacer a
la vida, puesto que realizaba mimés beilo
1deal.

Absorta en mis reflexiones caminaba
silenciosa 2l lado de mis compafieras,
cuando de repente, un espantoso grito,
atronador, salvaje, resond en el espacio.
Volvime, v aterrada quedé al ver que el
alma mala nos seguia.

Un rayo cayendo 4 mis piés, no me
hubiera causado el pavor que enfonces
sentl.
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tado de mi 4nimo en aquellos supremos
instantes: basteos deciros, que preferiria
morir mil veces, antes que pasar otra tan

terrible noche como aquella.
La vivida luz de un relimpago me dejs
ver lo laberintico del lugar en donde nog

enconfrabamos, v un horrisono trueng

nos anuncié que teniamos encima la tem-
pestad,

Atn resonaba en el espacio el eco de)
trueno, cuando un jay! desgarrador, y e

ruido de un cuerpo humano al caer pesa-

damente sobre la tierra, lleg6 4 mis oidos,
helando la sangre en mis venas.

(Se continuard.)
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AVENTURAS DE UNA DOBLA.
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(Continuacion.)

Tal era el personaje & cuyo poder fui
4 parar, y creo que con las indicaciones

que dejo apuntadas, no serd necesario

cansar 4 mis lectores con los detalles re-
pugnantes de la entrevista que tuvo lu-

oar entre aquellos dos bribones. Pasé con
mis compafieras del bolsilio de D. Lucas

al cajon de un elegante mueble que hu-

biera hecho honor al gabinete de tocador

de la mas aristocratica dama. No tardé
muchas horas en cambiar nuevamente de

domicilio, encontrandome & poco, y en
compaiiia de algunos billetes de banco,
en una perfumada cartera de riquisima
piel de Rusia.

Mi antipatico y repulsivo propietario,

se hizo conducir en una elegante victo-
ria arrastrada por dos soberbias yeguas

normandas, 4 uno de los mas reputados
almacenes de modas.

Alli pidié la 1ltima nota de gastos de

la sefiorita X, bailarina del Teatro Real,

'I

sus injuriosas palabras.

—iVenganza! iDesesperacion! venid
4 mi amigas, mias, 4 vosotras meentrego,
prestadme ayuda—esclamé fuera de mil
apenas se ausenté Anatolio,

—Yasabia yo que me llamarias—dijo
la dama roja apareciendo ante mi, acom-
pafiada de la Venganza—;Qué deseas?’—
me pregunto.

—Quiero saber 4 dénde va 121 esposo—

y sin regatear, ni pestafiear siquiera al
ver la importancia de la suma 4 que la
cuenta ascendia, satisfizo su importe, que
por si solo hubiera bastado para hacer
feliz &4 toda una familia, y salié del esfa-
blecimiento. Cuando se alejé y me con-
venci de que estaba en poder de un hon-
rado comerciante, me senti aliviada de
un peso enorme, y tuve como el presen-
timiento de que 1ba 4 conocer una parte

Ella, fijando en mi sus ojos de vivora
me dijo:

—En vano huyes de mi, infeliz: te se-
oniré hasta el infierno si- es preeiso, con
tal de atormentarte mientras vivas.

—Est4a bien—Ia replicé la Desespera-
cion cogiéndome dela mano;—y afiadi6—
sicuenos si puedes. _

Y ambas emprendimos tan veloz car-

la contesté.

—Vas 4 quedar complacida; mira el
cuadro.

La obedeci, y entonces vi el mismo
jardin y 4 la misma adiltera que la otra
vez me habia mostrado la Desesperacion.
Pero la hipderita dama aparecia sola, y al
parecer esperaba, porque en su rostro
claramente se pintaba la impaciencia.

Poco despues, vi que por entre los ar-
boles avanzaban dos caballeros, y llegado
que fueron 4 una de las plazoletas del
jardin en donde habia elegantes banqui-
1los sobre uno de los cnales se hallaba
sentada y reclinada negligentemente la

dama en cuestion, se dirigieron 4 ella, y

con suma galanteria la saludaron.

Entoneces los conoci, y un grito de in-
dignacion se escapd de mi pecho. Eran
mi esposo y el Capricho, quien despues de
presentar 4 mi Anatolio & la dama, vol-
vi6 4 perderse entre la enramada, dejan-
do sola 4 la pérfida pareja.

Ella miraba 4 mi esposo con refinada
coqueteria, y el infiel marido la contem-
plaba como arrobado, admirando los he-
chizos de aquella liviana mujer.
~ El cnadro fué presa de la misteriosa
niebla, y poco 4 poco desaparecif su
fondo.

—0Oh! qué amargura siento en ‘mi
alma. ;Y por esa pér‘ﬁda y desleal esposa
me abandona mi Anatolio?

:Ah! qué horrible desengafio!—escla-

rera, que muy en breve dejamos atras a
la Venganza; pero el alma mala segula 4
nuestro alecance sin perdernos de vista.

En nuestra rapida marcha subiamos

sierras, bajabamos barrancos, saltibamos
zanjas, vadeabamos arroyos, holldbamos
sembrados, salvabamos como por encanto
profundas simas y terribles precipicios.

Y el alma mala siempre defras.

Trascurrian las horas y no descansaba-
mos ni4dun para respirar,

Ocultdse la luna entre negros nubarro-
nes que anunciaban tormenta, y nos vi-
mos envueltas en la oscuridad més densa,
en el instante mismo en que acabibamos
de internarnos en un espeso bosque.

Mas no por esto dejamos de correr, Bl
el alma mala de perseguirnos, pues tras
nosofras se ofa el crujir de las ramas que
con sus brazos de hierro tronchaba sin
piedad para abrirse paso. :

Sentia mi pecho agitado y oprimido por
la fatiga, los piés heridos por los guijar-
ros, v la frente lacerada por los espinos
de los zarzales. _

Unido todo esto 4 la imponente oscuri-
dad de la noche, me hallaba poseiia de
tal pavor, que sentia desfallecer mis fuer-
zas por momentos y mi terror aumentaba
cada vez que oia el estralo y continuo
oraznido de las aves nocturnas, que es-
pantadas por nuestro paso cerca de ellas,
revoloteaban sobre nuestras cabezas como
dispuestas 4 devorarnos,

En fin, me es imposible describir el es-

menos corrompida de la sociedad.
Era sabado.

Al caer la tarde, algunas jovenes mo-

destamente vestidas, pero ataviadas con
esa innata y sencilla elegancia que e€s
peculiar 4 las hijas de Madrid, fueron lle-
gando al almacen de modas.

. Todas ellas venian provistas de un pa-
quete mas 0 menos voluminoso y que
contenia su farea de la semana. El duefo

del establecimiento que 4 todas recibia

con benevolencia y carifioso ademan, $e
iba haciendo cargo de los trabajos, las
hacia alguna que otra observacion, ajus-

taba la cuenta de cada una, y les pagaba

en el acto su importe.

Entre aquel grupo de jévenes hermo-
sas, y alegres hijas del trabajo, llamaba
la atencion una preciosa nifia de unos
diez y ocho afios, cuya melanedlica belle-
za hacia mas atractiva el riguroso. luto
que vestia. Adivindbase en sn eneantado-
ra timidez, la poca costumbre que tenia
de verse sola fuera de su casa, yenla
distincion de sus maneras se vela clara-
mente que la costura y el bordado, sl
bien constitulan entonces un honroso me-
dio de subsistencia, no le habian sido
ciertamente ensefiados con aquel objeto-

La existencia de esta nifia, debia cons-
tituir todo un poema de abnegacion, ¥
reconozco que me consideré dichosa cuan-
do el tendero al pagar su trabajo 4 la en-
lutada, y entregarle siete duros, lo hizo

i

F-d‘;'



poniéndome en su blanea ¥ suave mano,
con dos monedas de plata.

MM,
(Se continuarg.’
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RECTIFICACION. —Habiendo notables er-
rores de imprenta en uno de los tiltimos
parrafos del articulo titulado Znérevistas.
publicado en nuestro niimero anterior, lo
reproducimos 4 continuacion:

«—Lediré 4 V., sefiora, tal vez sea que
como en el periédico de ese sefior se ha
visto poco calor, poca fogosidad en los es-
critores que han tratado el asunto, no han
hecho mas que recorrer la vista por los

il

colegas locales, 4 ver qué decian respec-

to 4 la consabida cuestion. Como V. dijo i|

poco, no les satisfizo, ;A que el sensato
démine D. Pepito, desde . hoy es m4s sim-
patico 4 los redaciores de Z/ Constitu-
cional? »
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El fin del mundo tan frecuentemente
anunciado por visionarios de todas las
edades, acaba de predecirlo con toda Ia
autoridad de los caleulos algebraicos mis
trascendentales el astrénomo escocés Piaz- |
zi Smith.

‘Tal vez dentro de pocos meses asista-
mos al especticulo de un choque entre el
sol y un cometa visible.

Pero los astrénomos suelen ser de con-
dicion amable, y ya que el sefior Smith
nos anuncia cosa tan terrible, nos pre-
sentad la vez un cuadre encantador de |
las consecuencias de ese chogue, si el co-
meta fuese un cuerpo sélido. |

El aumento del calor seria tal, que des-
trairia toda la vida orginica en ia tierra.
En el mes de Diciembre tendriamos una
temperatura térrida y los meses de Julio
y Agosto, no podria soportarlos, ni atn
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la salamandra, que sabido es vive con la
mayor tranquilidad en medio del fuego.
Las montafias de hielo de los mares po-
lares se derretirian como manteca junto al
fuego, y la tierra se inundaria infalible-
mente, siya no estuviese reducida 4 ce-
nizas. |

En una palabra, diluyio y achicharra-
miento al mismo tiempo.
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En Archidona se acaba dedar un caso
COMO una casa, Una sefiora llevaba cator-
ce afos de matrimonio sin haber tenido
sucesion. No se sabe 4 qué santo se en-
comends para conseguirla: el hecho es
que acaba dedardluz de una vez tres

criaturas robustas y saludables. Tardia,
pero cierta.
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LA PASTORCITA Y EL CAZADOR,

e e—

JES
Cazador.

—Luida, perla de los bosques,
{Qué tienes tan afligida?
(D6 escondistes el color
De tus rosadas mejillas?
* Qué causa tu malestar,
No quieres ser pastorcita?
¢0 es que mustiaron las flores
Lozanas que td tenias®

Pastorcitn.

—Los colores no he perdido
De mis hermosas mejillas,
Ni pude perder tampoco
Las flores de mi campifia,
Pues estas son mds vistosas,
Mas fragantes cada dia.

No me han faltado los goces
Divinos de la familia,
Que no llegué 4 conocer
Y nadie por mi suspira.

Solo adoro 4 mi rebaifio
Que es mi encanto y maravilla,
Las flores son mis hermanas
Las tiernas aves, amigas,
Los céfiros, compafieros
Que dulcifican mi vida;
El murmullo de las fuentes
Y sus cristalinas linfas,
Unidas con el rocio
Forman mi bien y alegria.
~ Pero hoy me entristece todo,
El corazon me palpita,
Al pensar en ciértas cosas
Que me averguenza el decirlas.

Cazador.

—Nifia :Serd acaso amor
Tu tenaz melancolfa?

Pariorcita.

—Amor ignora loque es
Cazador, la pastorcita,
:Serd lo que antes dijera
De flores y de ambrosia?

Cazador.

—Nifia, aquel viene de Dios
Su esencia pura, es divina,
Creada en el alto cielo
Para endulzar nuestra vida,

Y su influjo pederoso
Conduce 2l bien, hija mia,

Pastorcita.

- —Entonces muero de amor
Desde que vi vo 4 un doncel
En'mi frondosa campiiia.

Siempre anhelo verle. en vano,

Y pasan dias y dias

Y su imdgen llevo siempre
Grabada en el alma mia.
iAy! que me mata la pena

iAy! que vuelva 4 mi campifa! -

EE

- Pasé un afio, y el doncel
Por alli no parecia :
Y la perla de los bosques,
Aquella preciosa nifia
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CAPTTULO XXV.

s altos cerros, am enizaba cont S eadeneioyo

arimulle tan podt

B T N S i i

ico como ‘solitario lugar.

S dospues de  espirar ¢l valietito

izan, se abrié la puerta do  1a cabafin, ¥y ‘en

Momonto

L, S . P P P Yy

- La Loca de la Sierra.
Cuando Martin salié de la guinta, ‘corrié &

su-easa, 'y enjaezando por su'propia ‘mano al

nn

do pafiuelo y una sucia falda do ‘colot 'jns

ra una mujer, enya edad no pasaria de

ubria su fornido ecuerpo un mal jubon

dintel aparecié una estpasia ligara.

D
U rostro cobrizo, sus espresivos y rasgados

S negros. ylosenmaranados cabellos que en
3, demostraban elaramento ¢l orifen gitano.

sordenados mechones caian 8ohro sus espal-

irenta afos,

-
e |
wd

mejor de sus caballos, monté en él, mandando

a dos de sus ‘'mozos que le siguisran.

inible y hecha girones, que dejaba ver parte

‘Una ¥ez en el eampo, el ‘ginete ‘dirigié ‘al

Sus piernas y los desnudos pids.

noble animal‘hdeia lag montaiias, en busca de

—iQué ruido es ese? Quidn ‘turba 14 cnl-rﬁa
Gstos lugaresP—dijo con irritado 'acento la

Adriana.

Tal'era ¢l'deseo que el campesino sentia de
q P

ana.



de

muchos afios que viene

*

5 espender sus TIlCOS

H.
les y en la
e tenia su despa-
1mas

ada de la pel
, calle Mayor, ¥

&
i

hoy se ha tras-

r

u

uqueria del se-
mero 7, tienda

£ ]

naclona
o surtido de ftur-

de dulces,
dias se reciben los géneros

combina
do de turrones de

oitimas de Alcoy,

D

___#

ALICANTE.—188

tarrones 4 esta ca-
Imprenta de Antonio Seva,

este industrial, ya

iblico y de sus nu-
omendar & las per-

anos.

1

ar 4 esta capital, con

onero Antonio Lopez
de Amérigo. Lo pone
teles 1lamados de Glo-

ladillas legit

F

1sim

o

e del afamado turrone-
e

surt

aReal Casa, premiado en
asaje

'3

al de Paris, qu

one el otro en un aprieto

dista dos-tercera,

dos-dos, 6 muy primera-
concluyo la charada y el soneto.

diendo en un terceto
abar de esta manera.

TURRON.

El acreditado turr

de dulces, y se halla esta-
o delp

as se reciben los géneros

LUIS MIRA.

Rste es el nombr
sma calle n

clones
s de D. Vicente Martinez.
da clase

¢

de Valencia.

1

ona, pe

iSImo
ladillas le

1

de toda clase

acaba de lle
en conocimien

4 la mi
Cadauocho

uedara en este verso concluido.

fuer de chara
L § cascas
Cada 8 d
frescos.

y el otro que ya casl se
No dudamos en rec
sonas de buen gusto

Tiene un complet
acreditado por los

rones de Jij

Aleov, v de to
Ademas tiene pas

Fuera yo muy
prima, retroce
que consigo ac
Y aunque me p

q

#

d
un complet

or Rubio
Jijona y pe

I'ld

ro proveedor de ]
merosos parroqul

varias exposi
Univers

cho en la enfr
1

ladado

de curtido
Jerez,

blecido en el p

#

gun cre-
tir del Calvario, se€ria

gozar de

u

ra se VIs-

No conozco a nin

decido?
1do

mita
o0 ver zurcl

star quieta
horrible que siente
]a humanidad.

a-

;

preciso arrancar el corazon a

dicho;
icho

victima suya ha ae Ser.
Cabalina

FABULA.
oder,

vacio

ar
<yme en oscura noche,

bras ni siquie

.

Miremos més al ciclo y ensangrentareios

menos la tierra.

(IMITACION.)

—

s descreidos que envidian

12 velet
Arturo, peregrina.

dejarme €
sicion?

#

Dios! con razoll
si al Norte ayer.....

Setentrion,

ArroNso E. OLLERO.

dece al capi
PENSAMIEETOS,
Conozco & no poco
idie el
descreido.
CHARADA.
xigencia,
la fuente

la dicha del creyente.
el

EL BELLO SEXO.
uso el viento ya

iVdlgame
dijo al viento

LA VELETA Y EL VIENTO.
—;Querrds

en alguna po

Ora miro al

al Sur hoy,

—Asi place 4 mi P
qguien obe

rep
Un soneto-charada me has pedido,

mis fauces, ni una vez ha hume
del #odo, que al mirarlo s€ adivina,

El materialismo nos
Pero logro un cuartet

ente que env
Para no adorar al M
al través de cuyas som
:No sabes que

yestue

lumbra una estrella que nos per

la poesia de las ruinas.

en su alma

|
A. LAURL

L3

ldicion
Pronuncia alli una oracion

as,

&

Y de amor segun creian
Los zagales de la aldea

Pues siemp

III

Jos quince abriles

En su frondosa campiiia,

Rodeada de sus flores
nmovido

F

da
lemnes dias

4 capricho,

re estaba afligida.

#

6 co
hace afios que aparecen

e~ AN S A

Y Dios, oyendo aquel ruego

De la perla cristalina
No faltando alli un donce

Oue mira 4 la tumba fria .

et

Tres dias despues llegd

Ella le rogaba al cielo
Y 4 la virgen sacratisima
Se la llevase 4 su lado
Un doncel de alta valia
Y pregunt

ostrado de rodill

—El lanz6 una ma
Y se trastorné enseguida.....

Hoy
En ciertos so
Esparcidos

Dicenle que ya murio
P

Pues muri
Inscripciones y guirnaldas

Y ramos de siemprevivas.
Suspirando por su amor
Por la hermosa pastorcita.

Muriéndose iba de amor
Cuidando 4 sus ovejillas.
Para aliviar su agonia.
De los bosques, la llamo
A su mansion infinita.

Y aspirando su ambrosia.
En la aldea, por la nifia.
En la tumba de la nifa,
Y
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oncontrar # la fugitiva joven, que hostigé
fuertemonte &4 su caballo, el cual, empren-
diendo una rdipida carrera, en breve dejo atrdd
4 los mozos, los que comprendiendo el peligro
que corria su dueno, al ver la vertiginosa mar-
oha del noble animal por seme] antes lugares,
y en aquella noche en que tan dificil hacia el
paso por ellos la abundante nieve que habila
caido, quedaron aterrados al perder de vista
al ginote.

Cuando Martin se fij6 en lo temerario de su
carrera, quiso detener al brioso corcel, mas ya
no era tiempo, pues iba deshocado y no obe-
decia al freno.

'l mozo comprendié entonces que estaba
perdido, Y agarrdndose fuertemente al cuello
del enfurecido animal, se conformd A seguir la
suerte que le cupiera en aquellos supremos
instantes, que trajoron » su mente las terri-
bles palabras del padro Diego.

__Tsto es un castigo de la Providencia-—
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decia cntre si- soy un infame; justo 08
espie mi delito.
Y el joven, arrepentido, esperaba su mut
con resignacion.

Il caballo, siguiendo su loca carrera,

metioé por una estrecha abertura que hi

entre dos grandes rocas, y salié & una esp
de plazoleta rodeada de clevados ponascos
fus A dar su cabeza contra un saliento p
arrojando & gran distancia al infeliz EE,,_
que quedo sin sentido.

&1 noble bruto, con la cabeza destrozada,

un terrible bote, y caydé cadéver junto @
animado cuerpo de su dueio.

Aquel agreste y solitario lugar, solo U
entrada por la estrecha cortadura que hen
descrito. |

En una de aquellas rocas ge veia una peq

fia y rustica puerta hecha con troncos de
boles. [ira una choza. Proéximo & clla ha
una gruta cerrada por fuerte empalizada '



